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Par le Président dc '1:r République,'Chef ce ].tEtat,

Fait à COTOIIOU,}e ,O Ju111et 1990

prdser,t décrct scra publié au Jounral Officiel-.

Le Premier !lj.n i s trc r
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LA CONVENTION SUR LES DROITS DE L'ENFANT
Adoptée par !'Assemblée générale des Natlons Unles

le 2O novembre 1989

Texte

pnÉlMsute

,

Les Etats paiies à la présÊnte Convenlbn,

Conskléhnt quâ, conform6msnt aux principss proclamés dans la Chene dss
Nations Unies, lâ reconnaissancs de la dignité inhérente à tous lâs msmbres ds la
famille humaine ainsiquê l'égalité el le carâctère inaliénabls de lsurs droits sont lê
fondement ds la liberlé, de la justice et dâ la pâix dans ls monde,

Ayant présent à I'asprit lo fait que les peudes des Nâtlons Unies ont, dans la Chartâ
dês Nations Unies, proclamé à nouveau leur foi dans lâs drohs fondamentaux dâ
I'homms st dans la dignité el la valeur de la p€rsonnê humains, €t qu'ils ont résolu
ds lavoriser lê progràs sociâl et d'instaurer de meillgures condilions de vis dans une
lib€rté plus grande,

Reconneissentque les Nations Unies, dans la Déclaration univêrselle dês droits ds
l'homm€ et dans les Pac,tes inlernâtionaux relatils aux droits dê I'homme, ont
proclamé €t sont convgnues qus châcun pêul ss prévaloir de lous lss doits et ds
toutss lês lib€rtés quiy sont énoncés, sans distinction aucune, notamment ds racÊ,
de couleur, ds ssxo, de langue, de religion, d'oSinion politique ou ds toulâ auttê
opinion, d'origins nationalo ou sociale, de torlun€, de naissance ou de toule âutre
situation,

Râppelent quo, dans la Oéclaration universellâ des droits de I'homme, les Nâtions
Uniâs ont proclamé que I'enfance a droit à unâ eide et à un€ assistanc€ spé.iâles,

Convaincusquelelamille, unité londamsnials de la soci6té ol milisu natur€l pour la
croissâncs el le bien-ôtre de lous sss msmbrss, âl en particulior dss enfants, doit
rec€voir la prot€clion et I'assistancâ dont elle a bosoin pour pouvoiri)uer pl€inement
son rô19 dans la communaulé,

Rêænnaissant qus I'e ntant, pour l'épanoui33âmeri harmonieux de sâ pôrsonnalilé,
doit grandir dans ls mili€u familial, dans un climat de bonhâur, d'amour et de
compréhsnsion,

Considérantq!'ilit(iports de préparer plêinem€nt l'€nfant à avoirunevie individu€lle
dans la société, st d€ l'élevârdens I'esprit des idéaux proclam6s dans Ia Charte d€s
Netions Uniss, et ên particulier dans un osprit do paix, dâ dignité, de tol6rance, de
liberté, d'égalilé ât d€ solidarité,

Ayant pÉsanl à l'esq,ritque la nécessiléd'accorder uno protsction goécial€ àl'€nfant
a été énonc6â dans la Déclaration ds Genàvâ dâ 1924 sur les drôits de l'ânfant et
dâns lâ Déc]aration des drcits de I'enfanl adoptée par lss Nations Unios en 1959, et
qu'sllê a élé ræonnus dans la Déclaration universellê d€s droits dÊ I'hommê, dans
lê Pacl€ intsmalionel relatil aux droits civils êt politiques (en partbulier eur articles
23 à1241, dans le Pacts ir âmetionel reletif aux droits économiques, socjaux et
cuhurâls (en padiculier à I'article l0) srdans les statuls ot instrumânts psrlinents des
institulions spéciâlls6es et d€s organisdions internationales qui ss p;éoccupênl du
bisn-ètrê de I'enfant,

AyantprésentàI'espn(quecommeindiquédanslaDéclarationdædroitsdsl,snlar,
adopléa l€ 20 novembre '1959 par I'Assemblée généralo des Nations Unies,
.l'enfanl, en raison de son manquo do maturité physhus st inlsllecluells, a besoin
d'uns protoclion spécial€ et dssoins spéciaux, notammârtd'unê protoction juridhue
appropriés, avanl comms après la naissancÊ,,

E4ppelant lês disposltions de la Déclaration sur les principes sociaux et juridiques
applicabl6s à la prolêclion et au bien-êtredes onlants,envisagés surtout sous I'airgle
dâs prathuss ên maliàre d'adoption st dê placam€nt tamilial sur les plans natioial
êl intârnatioial (résolution 41l85 de I'Assemblée généralâ, en datê du g d6cembre
1986), de l'Ensemble de ràgles minima des Nations Unies concêrnant l,administra-
tion d€ la justice pour minsurs (.Règles de Bâüing,) (résolution 4olgil de I'Asssm-
bléê généralo, en date du 29 novsmbre l98S) et de le Déclaralion sur la obt€ction
de!lemmes a des enlants sn pérbde d'urgence et de conflit ermé Gésolution ggl S
(XXIX) de l'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1974), 

'

Bésumé officieux des
principales
dispositions

PRÉAMBULE

Le géambule raryelle les ÿitn:tpàs
tondementaux des Nations Unies et les
dispositions pécises d'un cerTain
nombre de trekés et de brtes relatils
eux dtohs de l'homme; il réalfirme le lait
que lâs enlân,s ont bosoin d'une protec-
tion et d'une enentbn pafticulières en
raison de leur wlnérctililâ; il souligne
enlin plus padiculiàrement le rcs4nsa-
bilité loüamenlale qui inærnbe à le
lamille puræ quiesl des sÉ.ins et de la
pmtælion, la néæssité d'une Not*tbn
jurklque et non iuddhue de l'enlant
avant el ryràs la naissanæ, I'impr-
tance du respæt des veleuÊ cullurclles
de la @mmunauté de l'enlanl, et le ôle
viaal de la Wéîelion inlemetionale
pour taire dàs dtoits de l'enfant uns
réalité-
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LA CONVENTION SUR LES DROITS DE L'ENFANT
Texte

Bâconna,bsantqu'ily adans tous les peys du mond€ des enlants quivivsntdans des
conditions parliorliàiemênt ditficilês, et qu'il est nécssseirs d'accolder à ces snfanis
unê attenlion parliculière,

Tonanî dûment cofiPte de I'importanca d€s lraditions et valeurs cuhurelles de
chaquo p€upls dâns lâ protection et lo dévslopp€msnt harmonieux de l'€nfant,

Fsconnabsarl I'impodancs de la coopérâtion int€rnationalo Fur I'am6lioration dâs
conditions de vie des enfar s dans tous les pays, sl en parliculier dans les Pâys en

dévêloppemsnl,

Sont ænvenus de æ qui suit:

PREMIÈRE PARTIE

Anlcb prsmler

Au sens dâ la prés€nte Convention, un enlanl s'ent€nd dê toul âtre humein âgé de
moins de dix-huit ans, saul sila mai:rilé €st atisint€ plustôt sn venu de la législdion
qui lui 6st applicablâ-

Ar cle 2

1. Lss Etats partiss s'engagent à rÊspector les droits qui sont 6noncés dans la
pr6s€nte Conventbn ât à lss garanlir à tout snlanl r6lsvant de lsur jurkjiclion, sans
dislinc{bn âuêune, indépendammsnt de loulê considération d€ racs, d€ couleur, de
sex€, de langue, de rellgion, d'opinion politiqus ou autrê dê I'snfant ou de s€sparsnts
ou représenlants légaur, de leur origine nationalê, âthniqus ou socials, de l€ur
situâtion d€ lortune, de leur incapacit6, ds leur naissancs ou d€loutÊ aulrs siluation.

2. Lâs Etats parties prennsnt tot,tês l€s m€surss appropriées pour que I'snfant
soit €flêctivoment protégé contrê toutes lormes ds discrimination ou d€ sanction
motiv6€s par la situâtion luridique, les ac{ivit6s, lÊs opinions déclarées ou les
convic,tioni de ses parenti, ds sês représentants légaux ou d€s mâmblgs d€ sa
lamill€.

Artlcle 3

1. Dâns toutes lss décisions qui concernênl les onlants, qu'ellâs soient lê tait dss
institulions publiques ou privéês do Prot€ction sociale, dês llibunaux, des autorit6s
administrativss ou dâs organss législatils, I'intérôt supéri€ur de l'enlant doil ètr€ une
considération primordiale.

2. L€s Etals partiss s'ângagenl à assurer à I'snfânt la protsction et lss solns
n6csssaires à son bisn-âtrs, cDmpto l€nu dss drôits êl des devoirs ds sês Parênts,
ds ses tulours ou des autrss personn€s légalement r€sponsables de lui, et ils
pr€nnent à c€tle fin loutss lss mâsurês législativss st administrativss appropriées.

3. L€s Etats pani€s veillsnt à ca qus ls lonctionnêmsnt d€s institutions, services
êt établiss€msnts qui ont la charge des onfants st assurent leur protâction soit
conforms aux normes lixé€s pa] les autorités compét€ntes, particulièrsment dans l€

domains d€ la sécurité et de Ia santé st ên cs qui concârnê lê nombre €t la
compétsncâ dê lsur personnsl ainsiquâ l'€xistencs d'un contrôle approprié.

Artlcle 4

Les Etats padiês s'sngagsnl à prendr€ tout€s l€s mssurês législalivss, adminislra-
tiv6s st auires qui soni nécessaires pour msltrs sn couvr€ los droits reconnus dans
lâ présênts Convsnlion. Oans le cas des droits économiquss, sociaux €t cuhurels'
ils prsnn€nt ces mssuros dans loutes les limiles dâs rsssourcas dont ils disposânt
et, s'il y a lieu, dans le cadre de la coopération intsrnalionale.
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Résumé oflacieux des
principales
dispositions

Déllnltlon de l'enlant

Tout élrs hufiain iusqu'à l'âga de dix-
huit ans, seul si la loi nâtionale aæorde
la majorité plus t6l-

Non-dlscrlmlnatlon

Le principe que lous les droits doiveni
être ac€grdés à tout enlant sens exceP-
tion, etl'obligatbn putl'Etal de pptégor
l'enlant æntre loutes lomes de dis-
ciminalion. L'Etel s'etryage à no violet
aæundes drcils de l'enlant, et à prendre
dss masutss pou tevo set le rcspect
de tous ceux-ci-

lntérêt supérleur de I'enlant

Toute décision cnncarnanl un enlanl
doit tenir pleinemenl æmple de I'intérôt
suÉrieü de celui-ci. L'Etat doît assurer
à l'snlant la protection et las soîns néces-
saires à son bien-êtê au cas oÛ ses
parcnts ou làs autrcs Frsonnes rcs-
pnsables de lui ne les assurent Pas.

Exerclce des drolts

L'obligation pour I'Etal d'âssurer l'exer-
cice des droits reconnus par laConven-
tbn.



LA GONVENTION SUR LES DROITS DE L'ENFANT
Texte

Artlcle 5

L€s Etats panies r€sp€cÎ€nt la responsâbilhé, ls droit st l€ dsvoir qu'ont l€s parents
ou, l€ cas échéanl, lss msmbres de lalamille élargie ou de lacommunauté, commê
pr6vu p la coulum€ locale, les luteurs ou autres pêIsonnæ légalsment respon-
sabl€s de l'ênfant, de iionnsr à calui{i, d'une manière quicoresponds au dév€lop-
pement de sss capacilés, l'orientalion €t lss conseils âppropriés à l'sxêrcics des
droits que lui râconnaît la présente Conv€ntion.

Artlcle 6
1. Les Etâts parti€s rsconnaisssnt quo tout snlant a un droit inh6rent à la vi€.

2. L€s Etats paniês assurent dans touls la mosure possiblâ la survis et le
développ€mont d€ l'enfanl.

artlcle 7

1 . L'enlant êst enrôgistré aussitôt sa naissanca et a dàs cell€ci ls droit à un nom,
le droit d'acquérir une nationalité €t, dsns la mesure du possibla, le droit dâ connâître
s€s parênts el d'êlrê élsvé par eux.

2. Los Elats parties veillent à mÊttr€ css droits en euvre conrorm6msnt à l6ur
législation nationel€ ât âux oblbations que leur imposenl lss instrumsnts interna-
tionaux applicables ân la mâliàre, en particuliordans lss casoir laute de c€la I,enfant
s€ lrouvêrait apatride.

Artlcle I
1. Los Etats parties s'engagsnt à r€spsdsr le droil de l'ântânt de pr6sârvar son
kJsntité, y compris sâ nationalité, son nom et sês râlations lamiliales, i€ls qu'ils sont
reconnus par loi, sans irEérencâ illégals.

2. Si un ênfant esl illégalsm€nt privé des éléments constitutirs de son idêntité ou
de c€rtains d'sntre âux, les Etats partiês doivsnt lui âccord€r une assistance Êl uns
prolsction appropriéês, pour quê son identité soit rétabli€ aussi rapidemsnt que
possibl€.

Anlcle I
1. Les Etâts parti€s vsillent à cs que I'entant ns soit pas sépâré de s€s parents
contrs lêurgré, à moins que les autorités c:ompétsntes ne décidênt, sous r6s€rv€ ds
révision judiciairê et c€nformém€nl aux lois et proédures applicablâs, que csn€
séparation ssl nécessaire dans I'int6rôt supériêur de I'enfant. Une décisiàn en ce
s€ns pâut âtrs nécessaire dans csrtains cas particuliârs, par exemple lorsque les
parsnls mallraitsnt ou néglig€nt Ienfanl, ou lorsqu'ils vivênt séparém€nt êt qu'unê
décision doit être prise au suj€t du lieu de r6sidence de I'enfani.

2. Dans tous lâs câs prévus au paragraph€ 1, totiês les padiss intéresséss
doivenl avoir la possibilité d€ participer aux d6lib6raliors êt de làir€ connaître lêurs
vuss.

3. Lss Etals parties respâctent le droit d€ I'onrant s6par6 ds sos deux parênts ou
de I'un d'eux d'ontretenir régulièrement dos relations p€rsonnsllss €t des contacts
dirâcts avsc ses doux parents, saul si csla osl conlrairâ à l,intérA supériêur de
l'€nlant.

4. 
. , Lorsque la séparation r6sulte ds mesures prisâs par un Etat partie, telles que

lâ dét€ntion, l'€mprisonn€mânt, I'exil, l'âxpulsion ou le mort (y comp;is la mort, quàll€
qu'en soit la c€ruso, survenue en cours ds détsntion) des dsux parsnts ou de l,un
d'sux, ou ds I'enfant, I'Etal partie donnê sut dsmande aux parenË, à l'€ntant ou, s'il
y a lieu, à un autra membre d€ lalamille lâs renssignêments âssentisls sur lê lieu oir
se trouvent le mâmbre ou lss membres de la famille, à moins que la divulgation de
câs.renssignemsnts ne soit pr6judiciabl€ au bi6n-àtrs de I'enfarn. Lâs Etais partios
v€jllsnt en outre à ce qu€ lâ présêntation d'unâ têlls dsmand€ n,êntrâÎne pas ên ells-
mêms de conséquêncâs fâchsus€s pour la personne ou les personnes intérossé€s.

Bésumé oflicieux des
principales
dispositions

Orlentatlon de I'enlant et
éYolutlon de sês capacllés
L'obligaiion Nu l'Etat de respecter les
d,oils et rcsponsabililés des paren?s et
des mambres de le tamille élargb de
guùlet l'enleht de meniàre @mpatiblê
avæ le dévêloppement de ses capa-
cilés.

Survle st développement
Le drcil inhérent àla vie et l'odigatbn de
I'Elat d'assuret la suNie et le déveloÈ
pement de I'enîant.

Nom et natlonallté
Le dpil à un nonz dàs le naissence et le
dmit à une nationalité.

Protoctlon ds I'ldentlté
L'obligatbn de I'Etet de prctéger et, tê
cas &héanl, dê réteblir ,es asp€cts
loMamentaux de I'Aenitê d'un entant
(nom, nationalité, reletbns familiales).

Séparatlon d'avsc les paronts

Le drci, de fenlant de vivre avec ses
parenls à moins que cela ne sok iugé
inæmpetible avec son inlérêt supéisur;
le droit ds maintsnh des c],r'l,tacts avsc
ses deux parcnts s'il est sépaîé de I'un
d'enlrc eux ou des deux: les obligations
de l'Etat au cas où il est resænsable des
mesures ayant emené la sépatalbn.

3



LA GONVENTION SUR LES DROITS DE L'ENFANT
Texte

Ar clê 10

1. Conformément à I'obli{ralion incombant aux Elats Panies €n voftu du parâgrâ-
phe 1 de I'erticl€ g,loute demands laits par un snlant ou ses Par€nls en vuâ d'ônlrâr
àans un Elal parlie ou dâ lê quitl€r aux tins d€ réunilbation lemiliale esl considéI6Ê
par l€s Elals parties, dans un esprit positif, avsc humanité €t diligenca. Lss Etats
ôanios v€illênl en outre àca qus la présentalion d'un€ t€lls dsmandê n'snlraîne pas
ds conséqu€rrcss fâcheuses pour leg auleurs ds la d€mands et l€s membres de
leurs lamilles.

2. Un ânfâr dont les pa.enls résident dens dâs Etats ditlérsnts a lê doit
d'€nlretenir, sauf circonstanc€s exceptionnâll€s, dss relations pelsonnelles et dês
conlacts direcls réguliers avec sês dâux ParenE. A cotte fin, et conformémenl à
I'obligation incombànl aux Etats parlies on vsrlu du ParagraPhe 2 da l'arlicls 9, l€s
Etatt panies respêclent lê droit qu'ont I'enfanl et sâs parsnts ds quittortout pays, y

compris le l€ul, €t de revenir dans leur proprs pays. Le droit do quitter lout Pays nê
peuilake lbblet que dæ restrictions plescrites par la loi qui sont nécessaires pour
protfuer la sécurit6 nationale, l'ordre public,lasa éou la moralité publhueg, ou lâs
àroitJet liben6s d'autrui, et qui sont cDmPatibles avsc l€s autres droits reconnus
dans la présonts Conv€ntion.

Artlcle 12

1. Lâs Etats parlissgarantissent à I'enfantquisst capablâdê disc€rnemsnt l€ droit
d'sxprimsr libràment son ofinion sur loute qusstion I'inté]essant, l6s opinions ds
l'enlânt élanl dtment prisei en considération âu égard à son â9s et à son dêgré do
maturité.

2. A cette lin, on donnera mlammsnt à l'ênlanl la possibilité d'âlrs €ntsndu dâns
toutê procédur€ judiciair€ ou administrativo I'intérsssânt, soil dk€ctsment, soit par
t'intsràédiake d'i!n représântant ou d'un organisme approprié, d€ Iaçon comPâtibl€
av€c l€s ràglâs dâ proc$ur6 de la législâtion nationale

Anlcb 11

1. L6s Etats pani€s Prennsnt des mssur€s pour luner contra les d6placâmÊnts €t
lss non-rslours illicites d'enlants à l'6trangâr.

2. A cêtts lin, los Etats parliâs lavolisont la conclusllon d'accords bilatéraux ou
multilatéraux ou l'sdhésion aux aæords sxistanB.

Anlcle 13

1. Lsnfant a droit à lâ libârté d'êxprsssion. Ce droit comprend la libsdé de
rechârcher, de recgvoir êt de réPandrÊ des informations et d€s idéss de toute
espàce, sans considéralion de fronlièrss, sous un€ torme orale, écrit€, impriméô ou
artisliquo, ou par lout autre moyen du choix dê I'enfanl.

2. L'exercice de ce droit n€ p€ü lairê I'oblât qu€ des ssulss rêstric,tions qui sont
prescrites par la loi ot qui sont nécâssairos:

a, Au respsct dss droits ou de la ]éPutation d'autrui;ou

b,) A la sauvegarde de la s6curiié nationals, ds l'ordIê public, dê la sanlé ou de la

moralité publiquâs.

Artlcle 14

1. Lss Etats pârties rêsp€clonl 16 droit de l'ênfanl à la lib€né de Pânsée' de
consciencs €l ds rsligion.

2. Lês Etats parti€s r€spsctsnl lê droit st le dêvoir des Pârênts ou, l€ câs 6cùéant,

des repr6sentànts légaui de l'ânlant, do guider celui-ci dans l'exorcice du droit

susmentionn6 d'une Àanière quicorresponde au développom€nt ds s€s câPacit6s.
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Résumé officieux des
principales
dispositions

Réunlllcatlon de la famllle

Le droit de I'enlanl et de ses pdrcnts de
quitler tout pays el d'entret dens le leur
aux lins da la éunifbation de la lamilla
ou du maintien des rslations entrc
fenlânl el ses parcnts.

Déplacsmonts êt non-reloura
llllcltes

L'obligatbn de l'Etat de s'allorcer de
lunet æntre bs epls et les non-relours
illbites d'enlânls à l'élranger Fûttés
pat un parcnt ou un tîets.

Oplnlon de l'êntant

Le droit de I'enlant, dans toule queslion
ou proc&ure le concernant, d'exPrimer
son oqinbn et de voir cstte opinbn pise
en ænsîdératbn.

Llbené d'expresslon

Le drcit de l'enf ant à recevoil et répeMre
inlormalbns el klées ainsi qu'à exPiner
ses opinions, pur eutanl que cela ne
prle pas etteinle aux dmils d'autrui.

Llberté de pensée, deconsclence
et de rellglon
Ledroit ds lbnlant à la libené de pensée,
de conscience el da religÎon, dans le
respect du ôle de guide joué per les
parcn?s el dës rosticlions presctitês par
la bi nalbnale.
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Texte

3. La lib€rt6 de manilest€r sa religion ou ses convic.tions ne p€ul ôtrs soumiss
qu'aux seules isstric,tions qui sonl prêscritâs par lâ loi et qui sont nécsssaires pour
pr6server la sûrelé publique, l'ordre public, la sanlé el la morâlit6 publiques, ou les
lib€rt6s et droits fondamenlaux d'eulrui.

Anlcle 15

1. Lss Elats parlies reconnâissânt lês droits de I'enfant à la libené d'association
el à la libsrté de réunion pacilique.

2. L'€x6rcice d€ css droits ns psut faire l'objet q ue des seules rêstrictions q u i sont
prsscritâs par lâ loi el qui sont nécsssâirÊs dans une société démocratiquê, dâns
I'intérôt ds la sécurité nationale, de la sûret6 prJblique ou de I'ordre public, ou pour
prot6ger la santé ou la moralilé publiques, ou les droits et libÊrtés d'aulrui.

Anlcb 16

1. Nulenfant nstsra I'objet d'immixtions aôitrairss ou illégales dens sa vie privés,
safamille, son domicil€ ou sa correspondancs, nid'attoinl€s illégal€s à son honneur
et à sa réputation.

2. L'€nfant a droil à la prol€ction d€ la loi contre de tslles immixlions ou de t€llâs
atteintes.

Artlcle 17

Les Etats parti€s reconnaissent I'importancs de la fonction remplis par lâs mfuias
et v€illont à cÊ quê I'snfant ait acoàs à une lnformation €t à des matériêls prov€nant
de sourcss nationales ot intemationalss diversâs, notamment ceux qui vissnt à
promouvoir son bien-ôtre social, spiritu€l st moral âinsi quo sa santé physhu€ el
m€ntals. A cstle lin, les Etals partiss:

a) Encouragent lês médiâs à ditfussr un€ inlormation et des mat6ri€ls qui
présenlent un€ utilité sociale el culturellê pour l'€nlant et répondenl à l'êsprit de
I'article 29;

b) Encouragent lecoopération international€ €n vue de produire, d'échangeret de
dilfuser une inlormation ot des malérisls d€ ce typs provenanldê ditférentâs sourcss
cuhurslles, nalionalss ot inlernationalâs;

c, Enæuragânt la production ol la ditfusion dâ livr€s pour onlants;

d,l Encouragent les m#ias à tsnir particulièrsmsnt compts d€s b€soins linguis-
liquss des enlants aulochlon€s ou appartenant à un groupe minoritairs;

e) Favorisent l'élaboralion dâ principes directeurs appropriés destin6s à protéger
l'€nIant contre I'inlormation et les matériels qui nuisent à son bien-âtrô, compts Itnu
dês disposilions des articlss 13 ol 18.

Anlcle 18
'1. Les Etats parties s'€mploisnt de leur mieux à assurer la reconnaissancs du
principn selon lequel les d€ux parenls ont una rgsponsabilité communs pour co qui
sst d'él€v€r I'sntant el d'a*surer son dévslopp€m€nt. La rêsponsâbilité d'élsv'or
l'entanl al d'assurer sôn développemgnt incombe au premi€r ch€f aux parents ou,
l€ cas échéant, à ses repr6sentants légaux. Ceux-ci doivânt êtrs guidés avant toü
par l'intérêt sup6rieur de l'enfant.

2. Pourgarantir et promowoir les droits énonés dans la présente Convention, les
Etâts partiss accordonl I'aid€ âppropriés auxparenls€l aux repr6ssntants légauxde
l'onlant dans l'exercice ds la responsabilité qui l€ur incomb€ d,élever leÀfent st
assursnt la miss sn placÊ d'institüions, d'établissêmsnts €t ds serybes chargés de
veiller au bien-ôtre dos enfanls.

3. Les Etals parti€s prenn€nl toules les mesures âppropriées pour assur€r aux
enlânts dont les parents travaill6nt le droit d€ bénéliciêr dês servicss €t établissâ-
m€nts de gards d'ênfants pour lesquols ils remplisssnt l€s conditions rÊquisss.

Résumé officieux des
principales
dispositions

Llbêrlé d'sssoclatlon
Le drok des enlanE à se réunfu et à
,o m e t d es es soci d bn s, à con d it b n q ue
les drcits d'autrui soient respectés.

Protoctlon de lâ vlê prlvée

Le drcil à ne pas lehê I'otiet d'immix-
üons dans la vîe pivée, le ldmille, le
dombile et la @rraspndanc€, ni d'et-
,€infes îllégales à I'honneur.

Accès à une lnlomatlon
approP.lé€

Le rôle des médias dans la diflusbn, à
f inbntion des enlants, d'înlomatbns
@nlomes à bur bienâtre moral, à la
connaissanæ des puples et à le æm-
ptéhension parmi les peuples, e? qui
respeclenl leur cullure. L'Etat doil
ptendre des mesures d'enæuregement
à cet égard et o/otéget lênfant @ntrc
I'intormetbn et les matériels qui nuisent
à son bien-eïs.

BesponsabllltéS dOS patents
Le pri n c ig€ q u e la rcWn s ù i I k é d' é leve r
I'entant inæmæ au prembr chel d
@nioinlement aux deux parcnts, st l'ùli-
gatbn de I'Etet de les airet à e@mplir
ce dewil
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Anlcle 19

'1. Les Etats parli€s prenne toutês les mssures législativês, administrativ€s,
sociâlâs st éducâtivâs appropriées pour protéger I'onlaflt contrs toulss tolmss de
violence, d'att€inte ou de brutalités physhues ou mânlaiês, d'abandon ou de
négligenc€, ds mauvais trahemênts ou d'âxploitation, y compds la violence sexuelle,
pendant qu'il est sous la garde dê ses parenls ou de I'un d'eux, de son ou sos
r€pr6s€ntants légaux ou ds touts aürs porsonn6 à qui il sst confié.

2. C6s mesurssd€ pIotætioncomÈendront, selonqu'ilconviendra, des procédures
etficacas pour l'étâblissemsnt dâ p.ogrammss sociaux visant à lournir l'appui
nécâssairâ à I'enlant et à ceux à qui il est conlié, ainsi que pour d'âutrâs formâs de
prévention, êl auxlins d'idêntilicalion, de rapport, ds renvoi, d'enquÔle, de lrait6mont
€t de suivipour l€s cas ds mauvais lrait€ments ds l'enlant décrik ci-dâssus, el com-
prendre égalemenl, sslon qu'il conviândra, des procédures d'intêrvor ion iudiciairs.

Artlcle 20

1. Tout enlant qui €sl temporairemsnt ou définitiv€mânl Privé ds son milieu
familial, ou qui dans son propre intérêt ns p€ul êtrs lâiss6 dans câ milieu, a droit à
un€ protêclion sl une aide spécial€s dê I'Etat.

2. Lâs Etats parlies prévoi€nt pour cst €nlant un€ protscliôn dô râmPlacêment
conlormâ à leur législation nalionalo.

3. Cette protestbn de remplacâmênt peul notammenl avoirlalorme du plæement
dans uno famille, de la.Kalah' ds droit islamique, de l'adoption ou, en cas de
néc€ssité, du plâcâmôr'i dans un élablissom€nt pour onlants approprié- Dâns lô
choix €ntrê c6s solul'rons, il sst dÛmênt tsnu compla ds la nécassité d'unâ cânaine
continuit6 dans l'éducation de l'snlant, ainsiqus de son oririnê ethnqus, r€ligieuse,
culturolle ot linguislique.

Artlcle 21

Lês Elals parties qui admettênt st/ou aulorisânt l'âdoPlbn s'assuront que I'intérâl
supériêur ds l'€nlant sst le considéralion primordial6 ên la matièro, ot:

a, Vsill€nt à c€ que I'adoplion d'un enlant ne soit auloris6e que pâr les âutorit6s
compétêntes, qui v6rilient, conformém€nt à la loi el aux Procédures aPplicablss €t
sur la base ds tous les rsnsÊignâmênts fiables r€latirs au cas considér6, qu€
l'adoplion p€ut avoir lieu eu égard à la situation dê l'onrant par repporl à ses pèrê êt
màrs, pârânts €t représêntants légaux ei que, ls cas 6chéant, l€s Personn€s
intérêsséês ont donné leur consentomsnt à l'adoption en connaissanca de caus€,
après s'êtr€ 6nlouré€s dss avis néc€ssaitgs:

ô) Reconnaissenl que l'adoption à l'élranger p€ut âtrê ênvisagés comm€ un aulrs
moyen d'assulâr les soins nécessaires à l'€nfanl, sicslui{i ne pâut, dans son pays
d'originâ, ôtle plac6 dans un6lamills nourricière ou âdoptive ou ôtIê convonable'
menl élevé;

c) Vêillsnl, an cas d'adoplion à l'étrang6r, à ce que I'enfanl ait le bénéfic€ ds
garanlies et de norm€s équivalant à cslles oxislanl on cas d'adoption nationâle;

d) Prânnênt toutos l€s mssurss apploprié€s pour vêillâr à co que, sn cas
d'adoplion à l'étranger, le placêmânt dê l'ên{ant no sê lraduise pas par un profil
matériel indu pour les pÊrsonnês qui €n soflt tesponsablss;

e) PouIsuivent l€s objectifs du présent articlê ên concluant dgs arrangêmenls ou
dês accords bilaléreux ou muhilalétâux, sâlon l€s cas, et s'gltorconl dans cs cadre
d€ v€illsr à ce qu6 lês placêments d'enlants à l'6lranger soient âll6ctués par des
autorilés ou d6s organ€s compétonls,
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Résumé oflicieux des
principales
dispositions

Protectlon conlrre 1es mauvals
traltemenls
L'obligation de l'Et8,tde prctéger l'enfanî
conlre loutss tormes ds mauvais traîte-
ments peryétés per ses perenE ou par
loute autrc r€rsonne à qui il est conlié,
et d'éteblir des p,ogrummes de préveî-
tion el de ùaitsment à cet égard.

Protectlon de l'enlant prlvé dê
son mllleu lamlllal

L'obligation de I'E?at d'assurer une pro-
lectîon spéciale à l'enfant privé de son
milieu lamilial et de veillü à ce qu'il
bénéficie d'une protælioî lamiliele de
rcmdac€menl ou d'un plæement dans
un éldblissefient apprcpié, en tenanl
cnfiplede l'otbins cullurelle de fenfant.

Adoptlon

Dans les pays oit I'edoplion esl âdmise
evou auloisée, elle ne peut awh lieu
que dans l'inlérêt supé euî de l'enlanl
et lorsqus sont téuniss toules l€s gann-
ties nécessaires, ainsi que loutes les
autoisalions des autoités com$ten-
tes.
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Texte

Anlcle 22

1. Lês Etats partiss prsnnsr[ lss mesuros appropri&s pou] qu'un €nfant qui
chêrchâ à obtenir ls statut d€ réfugié ou qui esl considéré comme r6fugi6 ên venu
des règles et procédures du droit intemalional ou national applicabls, qu'il soit sêul
ou accompagné de s€s père et mèrs ou de touts aürs p€rsonns, b6n6ficie de la
protsction Êt de l'assistenco humanilaire voulues pour lui perm€nre d€ i)uir des
droits que lui rsconnaissent la plésentâ Convention sl les autres instrumsnts
intsrnationaux relatifs aux droils dê I'hommô ou de caraclàre humanitaire auxquels
lssdits Etats sont parties.

2. A cênê lin, les Etats panies collabor€nt, solon qu'ils le iugent néc6ssair€, àtous
les êtlodslaits par I'Organisation dss Nations Unies et les autres organisâtions intsr-
gouvernqmgntalss ou non gouvêrnsmontal€s compétsntes collaboranl avsc I'Or
ganisation des Nalions Unies pour protégsr €t aid€r lês enfanls quisê trouv6nt en
pareille situation êl pour rechêrchâr lss pèrs st màrê ou autrss mêmbres dô lalamills
de lout sntant réfugié en vue d'oblenir les r€nsâignements nécessaires pnur le réunir
à sa lamills. Lorsque ni le père, ni la mère, ni aucun autre membre de la famille ne
peut ôtrê relrouvé, l'snfant se voit accordsr, sêlon lâs principss énoncés dans la
prés€nts Convêntion, la môm€ proteclion qu€ toul autr€ €nlant définitivâm€nt ou
lsmporairomênt priv6 de son milieu familial pour qu€lqus raison quâ ce soit.

Artlcle 23

1 . Lês Etats partiês reconnaissent qus l€s enlants m€ntalêm€nt ou physiqu€m6nt
handicapés doivent mener unâ vie plsinê €t décont€, dans d6s conditions qui
garantiss€nt lsur dignité, favorisent l€ur autonomie st lacilit6nt leur participâtion
activê à la vis de la colleclivité.

2. Lês Etats parliâs r8cûnnaissênt l€ droit des entants handicapés ds bénéficisr
de soins spéciaux sl âncouragsnl gt assurent, dans la mssurs des ressources
disponibles, I'oc,troi, sur dsmands, aux enlants handicâpés rsmplissanl les condi-
tions rsquisss et à ceux qui en ont la chargê, d'uns aido adaptéê à l'état d€ I'enlant
et à la situation ds ses parsnts ou ds cêux à qui il sst conlié.

3. Eu égard aux bêsoins particulisrs des enfants handicapés, l,aid€ ,ourni€
conlormément au paragraphe 2 êst grâtuite chaquB tois qu'il est pôssibls, compt€
tonu dês r6ssourcss financièrss ds leurs parêntsou d€ceux à quil'snlânt est confié,
€t slls €sl conçu€ detêllâ sorte qus l€s enrants handicapés aisnt €t êcliv€mênl accès
à l'éducation, à la tormation, aux soins dB santé, à la rééducation, à le préparation
à l'êmploi et aux activilés récréativês, et bénéficient ds cês servic€s de façon propre
à assurer unê intégration sociale aussicomplèle qu€ possible et leur 6janouisse-
msnt personnel, y compris dans l€ domain€ culturel et spirilu€|.

4. Dans un esprit de coopération internationals, lss Etats parlies lâvorissnt
l'échang€ d'informalions periinsntes dans ls domaine dss soins do santé prévêntils
êt du traitem€nt.médical, psychologiqu€ st lonclionnel dês ê.fants handicapés, y
compris par la ditlusion d'inlormalions concsrnant les méthodâs dâ ré6ducaiion ét
les services de lormation prol€ssionnellq, ainsi que I'accàs à ces données, en vus
d€ p€rmettte aux Etats partiss d'améliorsl l€urs capachés ot leurs compét€ncss st
d'6largir leursxpériencê dans css domainss. A cêt 6gard, il €sl tenu partièuliè16ment
comptê des bssoins d€s pays ên dévebppsm€nt.

Anlcb 24

1. L€s Etats pani€s r€connaiss€nl lo droit d€ l'Ênfant d€ jouir du mêillâur état dê
sant6 possiblo et ds bénéficier de ssrvices médicâux €t de rééducation. lls s'e!
lorc€nt de garantirqu'aucun €nlant nê soit priv6 du droit d'avoir accàs à css s€tvices.

2. L€s Etats paniês s'etforcênt d'assur€r la réalisation inlégralê du droit susmsn.
tionné €t, sn particulisr, prennênt lâs m€sures appropriées pour:

a,) Réduir6 la mortalité parmi les nourrissons €t les snlants;

b) Assur€r à tous los ênfanls l'âssistanc€ médical€ 6t lês soins d€ santé nécâs-
sairês, l'accânt élant mis sur lo dévslopp€mânt dss soins dê sant6 primairss;

Résumé officieux des
principales
dispositions

Entants rÉtuglés

La pmteclion spéciale à acætdet à
l'enlent qui est élugié ou quî cherche à
ohlenir le slatut de r&ugié, et l'ùlb etion
de lEtat de collâbrct evâc les organi.
satbns comp&entes ayant WU man-
dât d'assuîet cstte pmtælbî.

Enlants handlcapés
Le droil des enienrc handbapés de
bénéliiter de soins spéciaux ainsi que
d'une éducalbn sl d'une lomatbn
ewmÿiées gui lavodsent leu duto-
nomie el îæilitont leur pa bipatbn æ-
live à la vie de la æmmunauté.

Santé et serylcos médlcaux
Le droit de I'anfant de buirde h meitleurs
santé ,ossÉ,le êt de Mnéficier de ser
vices mMbaux et de éadaplation, avec
un acc€nl pdfticuliet sur lgs soins de
santé pimairÈs et les soins péventils,
l'inîomatbn de ld @pulation aînsi que
la diminution de la monalité infantile.
L'obligetbn de l'Etat de fawriser l'abli-
lion des pratiques treditbnnelles préju.
dicîables à la santé des enlanE: L,ac-
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e) Lutter contro la maladig ât la malnulrition, y compris dans lâ cadre des soins do
sânté primâires, grâce notamment à I'utilisation d€tedlnhuss aisément disponiblss
et à la lournitur€ d'aliments nutritils st d'oau potablê, comPtelenu dss dangêrs sl deg
risquas de pollution du miliâu naturel;

d) Assurâr aux màres des soins prénatâls sl Postnatals apPropriés;

e) Fairo ên sorte quâ lous les groupes de la sociélé, en Padiculiel les parents el
los snlants, reçoivenl une inlormation sur lâ sânlé €t la nutrition de I'enlant, les
avantages dô l'àlEilemsnl au sêin, I'hygiànê Êt la salubrilé de I'envilonnemenl et la
prévenüon des accidents, st b,énéficient d'un€ aide l€ur psrm eltant dê m€ttrs à Protit
cettâ informalion;

t) Développ€r lsssoins ds santéprévontifs, l€s conseils aux paronls et l'éducation
st l€s sgrvicas en matiàre de planilication familiale.

3. Lês Etals parties plenn€nt ioulss l€s mâsures otficacês appropri6âs en vue
d'abolir lês platiquss traditionnelles préjudiciables à la santé des enlants.

4. Les Etats parlios s'engagont à lavodser ol à sncourâger la cooPéralion
intsrnationale eâ vue d'assuràr progressivemenl la pleine réalisation du droit
reconnu dans lê présenl article. A cst égard, il est tânu parliculièrsmsnt êomÉe d€s
besoins des pays en dévêloppsm€nt.

Anlcb 25

Les Etats pa i€s roconnaissent à I'enlant qui a été plâcé par les aulorités compélen-
tâs pour rscavoir dos soins, unâ Protsction ou un traitsmânl Physhus ou m€ntal, le
droil à un examen péIbdhue dudit traitomer et de toute âulre circonstanco rslative
à son placem€nl.

anlcle 25
'1. Lss Etats pânies rsconnaissEnt à tout €nfant le droit d€ bénélicisr de lâ sécuIité
sociale, y comi:ris lss essurances socialês, et prsnnsnt lÊs mesurss n6c€ssairss
pour asiurer la plêine réalisalion de ce droh Ên conlormilé av€c lsur législalion
nâtionale.

2. Lâs Feslations doivsnt, lorsqu'il y a liou, âtro accordéês comple tenu dos
ressourcos êl de la siluation de I'snrant sl dss p€rsonnss responsables de son
ontr€tien, ainsi que de toute autro considérâtion aPplicable à la dsmande dâ
prsstation fail€ par I'enlanl ou sn son nom,

Anlcle 27

'1. Les Elats pâni€s reconnaissanl ls droit de toul enlanl à un niv€âu de vie
sullisant pour pàrmettre son dévêloPpement physique, mental, spirhu€|, moral €l
social.

2. C'gst aux parents ou aullês personnes ayanl la chârge ds l'onlant qu'incombe
au premier chel la râsPonsâbilité d'assur€r, dans les limites d€ leurs possibilités âl
de ieurs moyens financiers, lss cDnditions de vie nécessairss au dévsloppemânt de
I'snlanl.

3. Les Etats parli€s adoptsnt lgs mesures appropri6ês, compla tenu d€s (Dndi-

lions national€s et dans la mesure dê 16urs moy€ns, PouI aider lâs Par€nts €t autres
psrsonn€s ayant la chargs d€ I'snfanl à msttre €n cauvre ca droa êt otllent, on cas
de besoin, une assistancs malériêll€ et dos programmes d'appui' notammsnt sn c€
quiconc€rn€ I'alimênlation, le vêtemÊnt st ls logêmenl.

4, Les Etats parli€s prennsnt toutes les mêsures apPropri6ss en vus d'assur€r l€

r€couvremânt ds la pension alim€ntaire do l'€nlanl aupràs de s6s parênts ou d€s
aulres personnss ayant uns l€s@nsabilité linanciàre à son 69ard' que ce soit sur
leur t€riiloire ou à l'étrang€r. En particuliêr, pourlenir comptê des cas où la personne
quia un€ responsabilitélinancière à l'égard ds I'enfanl vitdans un Elal autrs quecslui
de l'enlant, los Etats parliâs lavorissnl I'adhésion à des accords int€rnationaux ou
la conclusion dâ tsls accords ainsi quâ I'adoption ds lous autres arrangêmsnts
appropriés.
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Hésumé officieux des
principales
dispositions

Santé el ærvlc?c de ænté
(sulto)

cent est mis sur la nécessité, pur as-
surct brsspaTdeæ droit, de lâæoÉn-
tion inle,rndtianale-

Révlslon du placemenl
Ls drcit de l'enfant placé Pâr les at,'
torités æmÉtenles, à des lins de soins,
de p,otectbn ou de trailemenl, à une
révision Ntbdhue de tous les as,€cls
du placsmenl

Sécurlté soclate
Le drcit de I'enlant de bénéîiciet de la
sécurilé eciale.

Nlveau de vle
Ls droit de l'entent à un niveau de vb
ddéqual, la rcspnsabilité prîmordiale
des parents de le lui assureL êî I'obliga-
tion de l'Elal de laire en ÿde que æs
respnsabilités puissenl raisonnable-
ment ôtrcassumées et soienl assumées
dens les faits, si nécêssaire par le re-
cowrcmenl de la pension alimentaire.



LA CONVENTION SUR LES DROITS DE L'ENFANT
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Anlcle 28

1. Lês Elals parlies r8connaissent lâ dIoit ds I'snlânt à l'éducalion, et en parlEu-
lier, en vue d'assurer l'exercic€ dê câ droitprogrsssivemenl el sur la base d€ l'égalité
des châncâs :

â,1 lls rândânt I'enseignemsnt primairo obligatoilo 9l glatuit pourlous;

b,, lls encouragonl I'organisalion de ditlérentes lormâs d'ênseignemânl sêcon-
daire, lanl général qu€ professionnel, les rendenl owsrtes el accessibles à lout
onlant, sl prsnnsnl d€s mâsurâs appropriéês l€llss que l'inslauration do la gratuit6
ds l'€nssign€msnt €t l'olfrâ d'unâ aijê tinancièrs en cas de besoin;

ê) lls essurent àlous I'accès à l'enseignement supérieur, en fonclion dss capa-
cilés de chacun, par lous les moy€ns appropriés;

d, lls r€ndent ouv€rtes êt accsssiblss à tout enlant l'information el I'oriânlâlion
scolaires âl prol€ssionnell€s;

e) lls prsnnenl d€s mosures pour encouragâr la régularitô dê la fréquêntalion
scolaire et la réduclion des taux d'abândon scolairâ.

2. Les Etats parliss prsnnenl lout€s lâs mesur€s eppmpriées pourveillsr à câ que
la disciplinê scolairê soit appliquée d'une manière compalibls av€c la dignité de
I'enfant en tant qu'ôtrs humain et conform6ment à la présenl€ Convenlion.

3. Lss Etats parties tevorisent ât encouragênl la coopération intârnâtionâlâ dans
le domaine de l'éducation, sn vue notammsnldê contribuerà éliminer I'ignorancê et
l'analphabétisme dans le monds sl d€ lâcillter I'eccàs aux conneissances scienti-
liquss €t tschnhuôs Êl âux méthodæ d'enssllnâmânt mod€rnâs. A c€t égard, il est
l€nu particuliàrsmenl compte d6s b€soins des pays en dévsloppement.

anlcle 29

1. L€s Etats parliss convi€nn€nt qu€ l'éducation de I'snfant doit vissr à:

a) Favoriser l'épanouissement de la personnalité d€ l'€nrafit st le dévebppement
dss€s dons eldgsss aptitudss mentalss et plrysquss,dans touls la mssuredê l€urs
potântiâlhés;

ô) lnculquer à l'enlant Iê r€spocl dss doits do I'homms et dss lib€rtés londamen-
tal€s, st dês princip€s consacrés dans la Charts dos Nations Uni€s;

ê, lnculquêr à l'€nlant lê r€spect d€ ses par€nts, de son idsntilé, d€ sâ langue et
de ses valours cuhurelles, ainsi que le respæt des valsurs nalionalês du pays dans
lequel il vit, du pays duquâl il pâul ôlrâ originâire Êl des civilisations ditférsntes ds la
sienne;

d) Préparer I'enfanl à assumer l€s rêsponsabilités de la viedans une société librs,
dans un ssprit d€ compréhsnsion, de paix, de tolérancs, d'égalité snlrs lss sex6s €t
d'amitié êntre tous les peuples el groupes ethniqu€s, nalionaux ât religi€ux, ât âv€c
les personnes d'origin6 aulochlonê;

â,1 lnculqu€r à l'ênfant le r€specl du milieu nalurê1.

2. Aucune d isposition d u préssnt arlicl€ ou do I'articls 28 nê sera intêrprétée d'unê
manièrê quiport€ atteinte à la libe é d€s person nes physiques ou moralâs de créêl
ât d€ diriger dss établissements d'enssignem€nt, à condition que lss principês
énoncés au paragraphe 1 du présent arlicl€ soiÊnt respsctés st qus l'éducalion
dispênséE dans css élabliss€msnts soit conlorme aux normes minimâles que I'Etat
aura proscritss.

AnlcE 30

Dans les Etats où il existe des minorilés €thniques, religieusâs ou linguistiques ou
dss psrsonnes d'origin€ aulochlon€, un anlant autochlon€ ou appartenânt à ung de
c€s minorités ne pâut êtr€ privé du droit d'avoir sa proprs vi€ culturelle, de prolesser
st d€ praliquer sa proprâ râligbn ou d'€mployêr sa propre langue en commun av€c
lês autr€s membres dâ son groups.

Résumé officieux des
principales
dispositions

Educatlon

Le droit de I'enlent à f HLEatiû et fëbfi-
gation de I'Etal de rendre l'ensàbne-
ment - pdmaire lout au moins - obli-
gatoirc et grcluil. La dixipline sælaîre
doil âirc appliquée sn respectant la
dignité de l'enlant en tant qu'ête hu-
main. L'aæenl est mîs, pur assurer le
raspsc,t de æ droit, sur h nécessilé de
la @pérat bn inlematbn ale.

Oblecills ds l'éducatlon
Le rccon neis senæ d u p ri nc iæ q u e I' N u -
cation doil vissr à lavoiset l'épanouis-
semenl de la o€Êonnalité de I'entant et
le développment de ses dons, la
pépantbn de I'enlant à une vie edufte
active, b rcspect des droits de l'homfie
todamentaux el le dévehryemenl du
respæ7 dæ veleurc cukurslles et ne-
tioneles de son prcpre pays et de celui
des autss.

Entanls de mlnorltés ou de
populatlons autochlones
Le droit de I'entanl apparlenanl à une
populatbn autochtone ou à une mino-
ité de jouit de sa propre vie cullurelle,
de yeliluet sâ propre religion et d'em-
ployet sa propre langue.

I
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Anlcle 31

1. Lss Etals parties rsconnaisssnt à I'enfant le droit au repos et aux loisirs, dê sê
livrsr au jsu et àdes aclivités récr6ativês propr€s à son âgs, etds participâr libremânt
à lâ vis cullurell€ ât arlistiquâ.

2. Les Etds parliâs râspælânl et favorisenl le droil ds l'€nfanl ds parlicip€r
pleinoment à Ia vie cuhurelle st arlistique, et €ncouragênt l'o€anisâtion à son
intsntion de moyens appropri6s de loisirs st d'activil6s r6cr6ativâs, anisliquâs €l
culturelles, dans des conditions d'égalité.

Artlcle 32

1. Los Etats parti€s reconnaisssnt lê droit dâ I'enfant d'âtre prolégé contre
l'sxploitation économique etdo n'être astreint àaucun travailc-omporlantdes risquss
ou suscôptible dâ @mprom€tlrg son éducalion ou de nuire à son développement
physique, mântal, spirituê1, moral ou social.

2. Les Etats pâni€s prennent des mesurss 169islativss, administratives, sæialas
et éducativos pour assurer I'applicalion du présênt ârticlâ. A c€nâ lin, êt comple lenu
dss dispositions p€rtinsnlesdes aulr€s instrumsnts internationaux, les Etats parties,
en particulier:

a) Fixent un âge minimum ou des âges minimums d'admission à l'€mploi;

b) Prévoisnt une réglementation appropriée des horairss de travail et des condi-
tions d'€mploi; et

c,l Prévoignt dss psinss ou aulr€s sanclions appropriées pour assurer I'applica-
tion €t ectivs du présont erticlo.

Artlcle 33

L6s Etats pani€s p(ennânt tout€s lâs mâsures appropriées, y compris des mssur€s
législativss, adminislrativês, social€s et éducâtiv€s, pour protég€r lss enlânts contr€
l'usage illicite de stupéliants et de substances psychotrop€s, tels que lês délinissent
lês conv6ntions int6rnationâlâs psrtinântâs, ât pour empâchâr qu€ des enfanls ns
soient utilisés pour la production et le tralic illicitss de ces substancâs.

artlcle 34

Lês Etats partiss s'êngagsnt à protég€r I'enfant contrê loutês lês lormes d'êxploita-
tion sexuell€ €t do violsncs sêxuellê. A cstte fin, los Etals prênnsnt en particulier
toutos les m€sur€s appropriées sur les plans natbnal, bilaléral el multilatéral pour
empâcher:

a) Ou€ des ênfânts nê soisnt incités ou conlraints à se livrer à se livrer à une
activité sexu€lle illégals;

b) Quê d€s gnfants ns soient exploités à des lins d€ prosiitution ou aulres
pratiquâs s6xuêll6s illégalâs;

ô, Que dês ênfants nê soiênt êxploités aux fins dê la produciion d€ spêclaclês ou
de matérisl ds caractère pornographique.

Artlcle 35

Lâs Etats partiês prennent toutss lss mssurâs appropriées sur les plans national,
bilâtéral et multilâtéralpour âmpôchêr l'ânlàvêmânt, la v€nts ou lalraitâ d'ênfants à
qu€lqus ,in que ce soit el sous quelque formâ quê c€ soa.

Artlcle 36

Lss Etats partiês protègent l'enlant contre loutes aulres form€s d'€xploitalion
préjudiciablss à toul asp€cî de son bien-ôtrâ.
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Résumé officieux des
principales
dispositions

Lolslrs, actlvltés récréallves et
cuiturelles

Le droit de l'enlanl aux loisirs, au jëu êt
à la panicipalion à des ectivités cul-
lurellos el ad islique s.

Travall des enlants

L'oblige?ion ds l'Etat de protégerl'entant
@ntre toul truvail mettanl en danger se
santé, son éducatbn ou son développe-
menl, d'élùlirdes âgss minimaux d'ad-
mission à l'emploi et de spéciliet les
conditbns d'emploi-

Consommallon et trallc de
drogues
Le drcit de l'enlanl d'àtre prolégé conlrs
la ænsommation d€ stupélianls et de
substences psychotropes, el æntre son
utîlisation dans laprcdudbn et ladislri-
bution de telles subslances.

Exploltatlon sexuelle

Ls drcif de I'enlant d'éte protégé contre
la violenæ et I'axploitatbn sexualles, y
compris la prcstilution et la padbipation
à bûe paduction prnographique.

Vente, tralte êt enlèvem€nt

L'obligalbn de l'Elat de bd laie Nut
empêcher l'enhvemânt, le venle ou la
trake d'enlants.

Autres lormes d'êxploltatlon
Le d,ort ds l'enfant d'êtrc protégé de
toule aute formed'exploitetion non cou-
vene dans les adicles 32, 33, 94 et 35-
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Artlcle 37

L€s Etats partiês veillsnl à co que:

a,) Nul snfant ne soit soumis à lâ torture ni à d€s peines ou lraitements crusls,
inhumains ou dégradants : ni la peinâ câpilale ni I'emprisonnsm€nt à vig sans
possibilité de libération ne doivsnl êtrs prononés pour lâs infractions commis€s par
des pêrsonnâs â96âs d9 moins ds 18 ans;

b,) Nul enlant ne soil privé ds liberlé de façon illégâlâ ou arbitrairâ : I'arrestation,
la dét€ntion ou l'€mprisonnsmsnt d'un sntant doit ôtra en conlormité avâc la loi,
n'ôtre qu'unê m€sure d€ dernisr rsssorl, el ôtre d'une duréê aussi bràve que
possible;

ô) Tout enlant privé de liberté soit trahé avsc humanité st avæ 16 resp€ct dû à la
dignhé de la personne humaine, et d'unE manièrs tenant comÉe d€s besoins dss
personnss ds son âge : en padiculier, lout snlanl priv6 ds liberté ssra séparé des
adultes, à moins que l'on n'estims préférable d€ ne pas le fâire dans I'intérât
supérieur de I'onfanl, st il a lê droit dâ rester sn contad av€c sa ramille par la
correspondancs et par des visiles, sauf circonstances exceplionnsllss;

d., L€s ênfants privés de libêrlé aient le droit d'avoir rapiijsment accàs à I'assis-
tance juridiqu€ ou àtoul€ autre assistancê appropriéÉ, ainsique ls droit da contsster
la légalilé ds leur privation do libsrté d€vant un tribunal ou uns autro aulorité
compélenlê, indépândant€ el impartials, et à ce qu'une décision rapidâ soit priss sn
la matièr€,

Artlcle 38

1. Les Etals partiss s'sngagânt à rôspâcter el à lairs r€sp€ct€r lss ràglÊs du droit
humanitaire intêrnalional qui lsur sont applicables en cas de conflit armé et dont lâ
protêction s'6tând aux snfanls.

2. Lss Etats pâniês prsnnsnt toutes les mesurês possiblâs dâns la prâtiqus pour
veiller à ce que les p€Bonnss n'âyant pas attsint l'âge do 15 ans ne pânicipent pas
dir€ctemênt aux hostilhés.

3. Les Etals partios s'absti€nnsnt d'€ntôl6r dans lsurs forces arm6es toule
psrsonne n'ayant pas att€int l'âg€ dê 15 ans. Lorsqu'ils incorporgnl d€s personnês
de plus dê 15 ans mais ds moins ds 18 ans, l€s Etats pârtiês s'êtlorcenl d,onrôler en
priorit6 lss plus âgéês.

4. Conformément à I'obligation qui l€ur incomb€ €n vortu du droit humanitairê
intêrnationâld€ protég€r la population civils sn câs ds conllit armé, lês Etats pani6s
pronnêntloulês les mesurss possibles dans la pratiquo pourque lss €nlanls quisont
louchés par un conllit armé bén6ficiênt d'une prolection 6t d€ soins.

Arllcle 39

Les Elats parties prennent torrt€s les mesures appropri6gs pour laciliter la r6adap-
lation physiqus et psychologique €t la réinsenion sociale d€ tout enlant victime de
toutg formê de n6gligence, d'exploitalion ou de sévices, d€ torturo ou ds toute autra
forme dâ pêin€s ou trait€ments cruêls, inhumains ou dégradants, ou d€ conllil armé.
Cetts réadaptation €t c€tte réinserlion ss déroulênt dans dês condilions quifavoris-
snt la santé, le r€spêcl dê soi €t la dignité de l'snfanl.

Artlcle 40

1. Les Etats partiês reconnaisssnt à iout €nfanl suspêcté, accusé ou convaincu
d'infraction à la bi pénalâ lâ droit à un traitement qui soit dê nature à favorisor son
ssns de la dignité êt de la valeur personnelle, qui renforce son rsspeci pour lês droils
dê l'homm6 et lss lib€rlés fondamentalss d'autrui, sl qui tisnne compt€ ds son âge
ainsi qu€ de la néc€ssité de laciliter sa réintégration dâns la soci6té el de lui faire
assumer un rôls constructif au sêin dà celle-ci.

Résumé otficieux des
principales
dispositions

Torlure et prlvatlon dê llberté

L'intedbtion de la lonurc, des peines
ou lraitements cruels, inhumains ou
dégadanls, de le poine capilale, de
I'empisonnement à vie et dq l'anesta-
lion ou dê la délention i égales ou aùi-

'raires. 
Les principes de ttaitement

apprcprié, de la séparation d'avec les
délenus ùulles, du contaci avec la
lemille et de l'acaàs rapîde à I'assis-
tance ju diqua ou à lo.,le aulrc essis-
lânce apprcpdé€-

Conlllts armés

L'obligatbn de l'Elal dë tæpecler et de
lairs rcs,Écter les ràgles du d.oit hu
mankaire qui s'applhuent aux enlants.

de quînze ans ne paflicipe direclemenl
aux hostililés ou ne soh enrôlé dans lss
lorcês armées, êl quetout enlant dfecté
par un contlil emé ænélicie do protec-
lion et de soins.

Réadaptatlon et rélnsenlon

L'obligation de l'Etd de laire en sÉ,nle
que les enlants viclimes deænllit armê,
de lonurc, de néglb€nce, d'exphitatbn
ou de séviæs bénélicient detraitsments
eppmqiés æur assuret leu Éadapt*
tion el leü réinssiion socidle.

Admlnlslratlon de la iustlce
pour mlneurs

Le droit de tout enfant suspecTé ou rc-
connu æupable d'avoit ctmmis undélit
de voir ses drcits londamentaux res-
pacTés el, en panbulier, son droh à
bénéliciet de toutes les garanùes d'une

tl
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2. A cene lin, et comple tenu des dispositbns p€rtinsnt€s d€s instrumênls
intornationaux, l€s Elats parties veillent en particuliâr:

a) Ac€ qu'aucun enfanl ne sôit suspêclé, accus6ou convaincu d'infraclion à la loi
pénale en raison d'actbns ou d'omissions qui n'étaiênl pas interditss pa] le droit
nalional ou inlernalional au momsnt oat ell€s ont 6té commis€s;

b) Ace que toul €nfanl suspêc-té ou accusé d'inlraclion à la loiPénale ait au moins
le droit aux garantiss suivântâs:

i,l à âtre pr6sumé innocent jusqu'à cs quo sa culpabilité ait été légalement
établio;

iü à eve informé dans le plus coun délai et direclomsnt d€s accusâtions
porlé€s contro lui, ou, le cas 6chéanl, pa] I'intermédiaire des€s parsnts
ôu représentânts l6gaux, st à bénéficier d'unê assistancs iuruique ou de
louts autrâ assislance appropriée pour le préParation ol la fléssntalion
de sa délense;

iii) à ce que sa cause soit enlândug sans rotard par unâ autorité ou uno' 
instance judiciaire compétentos, indépsndanles et imPartialê8, sslon unâ
procéduà équitabls aux termes d€ lâ loi, en plés€ncs de son conssil

iuridQue ou aBlrs ol, à moins quâ cela ne soit jugé contraire à I'intérât
iupérieur de I'enlant €n raison notammsnt de son âgê ou ds sa siluation,
en présence de ses parênts ou ropr6ssnlants légaux;

iv) à ns pes âtre contrainl de témoignâr ou d€ s'avouorcoupabls; à intârrogêr
ou laire int€rroger les témoins à chargs, et àoblsnir la comparution êt I'in-
terrogatoire d€s témoins à déchargê dans des conditions d'69alité;

s'il esl reconnu avoir enlroint la loi Pénale, àlaire appelde cette décision
ât de loute mesur€ arrâtée €n conséqusnc€ dsvanl uns autorité ou unê
instance judiciaire suP6Iisurs comPét6nlss, indépândantês €t imParlia'
lês, conformém€nt à la loi;

v)

vi) à sê lairê assister gratuhemenl d'un interprèts s'il ns complênd ou ne
paris pas la langus ulilisés;

vl, à câ que sa vie privée soit ploinêmsnl rssP€clés à tous l€s stades ds la
proc6dure.

3. Les Etats parti€s s'stlorcânt de Promouvoir l'ado ion de lois, de procédures,

la mise en plac€ d'autorités et d'instilulions spécialsment conçues pour les enfants
suspact6s, accusés ou convaincus d'infrâction à la loiPénale, st €n paniculiêr:

a) D'6tablir un âgo minimum au-dessous duqusl lss €nfanls seronl présumés
n'avoir pas la capacité d'snlreindre la loi Pénal€;

b,, Dê prsndro des mesures, chaque lois qu€ cela €stpossiblê et souhaitabls, pour
tâitor c€s onfants sans recourir à la procédurs judiciairê, étant cependant enlêndu
que les droits de I'homme et les garanties légalâs doivent ôtrê pl€insment rêspeclés

4. Toute une gamm€ dÊ disPosilions, r€lalivss nolâmm€nt aux soins, à I'oliente-
tion €t à la supervision, aux cuseils, à la pobation, au placoment tamiliâ|, aux
programmes diéducatbn général€ ât Profêssionn€ll€ €t aux solulions autr€s qu'in'
stitutionnêllês s€ront pr6vuss 9n vue d'assuIeI aux enfarls un tlâitemsnl conlorms
à lâur bisn-être et proportionné à lêur situation st à I'infrâction'

Anlcle 41

Aucune des disposhions d6 la prés€nto Convsnlion nê podê att€inte aux dispositions
plus propicas à la réalisalion des droits de I'enlant qui p€uvsnt ligur€r :

a,, Dans la législation d'un Etât partie;

b.) Dans l€ droit internalional €n viguâur Pour cot Etat.

12

Résumé officieux des
principales
dispositions

Admtnls|,atlon de l, luatlæ pour
/,,,ln.ut, (sulte)

præU u rc Ég uliàrc, y æmpis de bénéfi-
ciet d'une âss,bralrce juridQue ou de
toule autre essislance apprcpriée pour
la ÿépaÂtion al la pîésenlatbn de sâ
défense. Le princip d'évkel chque
fois que cele est possiô.le et dwoptié,
de rcæuir à la prccédure iudiciaire et
au placement en institution.

Respect des normes délà
établles
Le princip sebn lequel, au cas oi) une
dispositbn ligurunt dans la législalbn
d'un Etal partie ou dans un instrufianî
international en v'gueur Pü cet Elal est
plus lawrable que la dispsîtion ana-
hgue dans cefte convenlîon, c'sst cette
nofine plus lavoîable qui prime.
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oeuxrÈue PARTTE

Anlcle 42

Les Etats parliss s'sngagsnt à fair€ lârgÊmânt cDnnaÎtre les principâs et lôs
dispositions de la présentâ Convention, par des moysns actils êl appropri6s, aux
aduhês comms aux enfants.

Anlcle 43

1 . Aux fins d'examiner les progrès accomplis par lês Etalsparlios dans l'€xécution
des obligations contracléss pareux sn vsrtu de la préssnls Convsntion, ilssl institu6
un Comité des droits d€ l'ênfant qui s'acquitte des lonclions définies ci-après.

2. Ls Comité sê composê d€ 10 €xperls de hautâ moralité €t possédanl un€
compéÎênce reconnue dans ls domains visé par la préssnl€ Convsntion. Sss
mêmbrês sont élus par l€s Etats partiss parmi l€urs rsssortissants et siàgsnl à litrê
personnel, compts lenu de la nécessité d'assurer une répartition géographique
équitablê €t su égard aux principaux systàm€s iuridiquss.

3. Les msmbrss du Comité sont élus au scrulin sscr€t sur un€ lists ds psrsonnês
désignées par les Etats parties. Chaqu€ Elat partis p€ut d6sign€r un candidat parmi
ses rossorlissanls,

4. Lâ prêmière él€c{-ron âura li€u dans lês six mois suivant la date d'sntrée en
viguâur de la présânte Convention. Les élâc{ions auront lieu ensuit€ tous lss dsux
ans. Quatre mois au moins avant la dalo d€ draqu€ élsc1ion, l€ S€cr6tair€ général
de I'Organisation dos Nations Unies invit€ra par écrit les Etats parlies à proposêr
l€urs candidals dans un délaids deux mois. Le Secrétaire généraldressera ensuitg
la listê alphabéthuâ dâs candidats âinsi désignés, ân indiquant les Etds parliss qui
lês ont désignés, et lâ communhuera aux Etâts pâniês à la prés€nte Convsntion.

5. Les él€ctions ont lieu lors des réunions des Etats parlies, convoquées par le
Secrétaire gén6ral au Siège de I'Organisation des Nations Unies- A css réunions,
pour l€squslles ls quorum est constitué par les deux tiers des Etats parties, lâs
candidals 6lus âu Comilé sont caux quiobliennsnt l€ plus grand nombre de voix et
la majorité âbsolue des voix des Etats panies préssnts et votants.

6, Lss membres du Comité sont 6lus pour quatrê ans. lls sont r6éligibl€s si l6ur
candidatur€ âst prés€ntéâ à nouv€au. Lâ mandat de cinq dss msmbrss 6lus lors ds
la promièrâ él€clion pr€nd ,in au bout dê dêux ans. Les noms de ces cinq msmbres
seront tirés au sorl par ls présid€nl d€ la réunion immédiatem€nt apràs la ptsmièrs
élection.

7. En cas de décàs ou ds démission d'un membrs du Comit6, ou si, pour lout€
autre raison, un mâmbrs déclâre ne plus pouvoir ex€rcer ses forrtions au ssin du
Com ité, I'Etat partie qui avah présenlé sa candidaturs nomme un âutrâ exp€rt parmi
s€s r€ssortissants pour pourvoir le poslâ ainsivâcânt jusqu'à I'expiration du mandat
corespondanl, sous rés€rve de l'approbation du Comité.

8. Le Comité adopto son ràglsmênt intérieur.

9. Le Comité élil son burââu pour uns périods de deux ans.

10. L€s r6unions du Comité sê tiennent normalem€nt au Sièg€ ds I'Organisalion
dês Nations Uni€s, ou sn toul autrs lieu appropriédéterminé parlo Comité. Le Comité
sê réunit normal€mênt chaquê année. Lâ dur6s ds sss ssssions ost dét€rminée et
modif iée, si nécessairê, par unê réunion dês Etats partiês à la présente Convont ion,
sôus rés€rv€ d€ I'approbation de l'Assembl6s général€.

1 L Le Socrétaks général dê I'Organisation dos Nations LJniss met à la disposition
du Comité lo personnsl €t les installations qui lui sont nécossaiies pour s'acquitl6r
êtlicacâm6nt dôs lonctions qui lui sont conliéss €n vsrtu de la présênt€ Conv€nlion.

Résumé officieux des
principales
dispositions

Appllcatlon et entrée en vlgueul

Les dispsitbns des artbles 42 à 54
préwiont notamment los æinE suivants:

1) L'obligalbn de l'Elat de laîrc latge-
ment connaîtro les droits contsnus dans
la Convention, aux dultes comms aux
enlanls-

2) Le création d'un Comilé des drci'É
de l'enfant composé de dix exqrls
chatgés d'sxaminq les rcppns que les
Etats padias à la Conventbn dêvront
soumettre deux ans epÈs le rclilication
et tous les cinq ans pü la suite. La
Convention entrs en vigueur une tois
que 20 pays I'ont ratifiée, et c'esl aloÊ
quê le Comité est @nstitué.

3) Les Etats panies assurenl à leuîs
rappotts uns large diffusbn dans lêut
Pays.

4) Le Comité peut ptopser que des
étudas spéciales soient enlrcpises sut
des questbns relalives aux dtoils de
I'enlant. ll put lahe connaître ses sug-
gestions eî reæmmadations àtout Etat
pa ie æncêmé ainsi qu'à I'Assemblée
générale-

5) Atin de .ÿomouwit I'applbetion
elleclive ds la Convenlion el
[d']enæurager le cæpératbn intema-
tionale " , les institutions sÉcialisées des
Nations Unies (telles que l'OlT,I'OMS et
l'UNESCO) ainsi que I'UNICEF peuvent
assislet aux râunhns du Comité. lls
peuvenl - ainsi que lout autrc orya-
nisme jugé "compélenl., y comptis les
ONG dotées de slatul ænsuhetil aupÈs
des Nalions Unies et les otganismes
des Nations Unies tels quo le HCR -sounettre des inlomations oÉninentes
au Comrté et se wit invileràbnnet leur
avis afin d'assurct le meilleurc aplk;a-
tion pssible de la Convention.
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12. Les membres du Comité institué en vertu d€ la présents Convântion reçoivsnl,
avec l'approbation de l'Assemblée généIal€, des émolum€nls prélevés sur les
rsssourcês de l'Organisalion dss Nâlions Uniss dans los corditions st selôn lâs
modalit6s lixées par l'Assemblé€ g6nérale.

Artlcle 44

1. Lss Etats partiês s'sngagent à soumsnrê au Comité, par l'entremise du
Sêcrétair€ général de l'Organisation dss Nations Unies, dss rappolts sur lâs

mesures qu-ils auront adoptéos pour donner âtfêt aux droits rgconnus dans lâ
préssnts Convsntlon st sur l€s plogràs réalisés dans Ia jouissance de ces droils:

a)
Co

Dans les d€ux ans à comptâr dê la dato ds I'snlrée en vigu€ur dâ la prés€nto
nvention pour les Etats parties intérsss6s,

b) Par la suite,lous I€s cinq âns.

2. Lss rapports établls en âpplication du prés6nt article doiv€nt, le cas 6chéant,
indiquer les facleurs êl les ditlicuttés smpâchant lâs Etats palties ds s'acquittêr
pl€in€msnt des obligations prévues dans lâ Présents Convention' lls doivsnt
également contenir dàs renseignements suffisânts pour donnsr au Comité une idés
ptécise de I'application de la Convsnlion dâns le pays considéré.

3. Les Elats parties ayant présânté au Comité un rapport inilialcomplât n'ont pas,
dans les rapports qu'ils lui Présentent €nsuits conlormémânt à I'alinéa b) du
paragraphs 1, à répéter les rsnsoignemenls ds base antérieursm€nl communiqués'

4. Le Comité p€ul dsmandêr âux Etats partisstous rênssignements complémsn-
taires relatils à I'application de la Convsntion.

5. L€ Comité soumsl tous l€s dâux ans à l'Assemblée général€, Par I'snlremis€
du Conseil économique 9l social, un rapPorl sur sês aclivités.

6. Les Etals parlies assurânl à lêurs rappolts un€ largs ditlusion dans lêur proPIe
pays.

anlcle 45

Pour promouvoir I'applicalion €tl€ctivs ds la Convânlion €t oncourag€r la coopérâ-
lion int€rnât'ronalê dans le domains visé Par la Convsnlion:

a, Lss institutions spécialisées, l'UNICEF et d'autrgs organes des Nations Unies
ont l€ droit do ss lair€ représontêr lors ds l'€xamsn ds I'aPplicâtion dss dispositions
ds Ia présentâ Convântbn qui ]elàv€nt d€ leur mandat. L€ Comité P€ul invitêr les
inslitutions spécialiséos, I'UNICEF sl tous autrês organismes compétsnts qu'il

iugera approiriés à donnel d€s avis spécialisés sur I'application de la Conv€nlion
dâns les domaines qui relàvent dê lêur mandat rsspectif. llPâul invilêr los instilulions
spécialisées, I'UNICEF êt d'aulres organes dâs Ndions Unies à lui présenter d6s
ràpports sur I'application de la Convêntion dans lês s€c{eurs qui rêlèvênt de l€ur
domaine d'aclivité.

b) L6 Comilé transmol, s'il le juge nécessaire, aux inslitutions sp6cialiséos, à
IÛNICEF ot aux aulrss organismes compét€nls tout raPPort des Etats partiês

contsnant un€ dêmands ou indiquanl un bâsoin dê consgils ou d'assistancê
techniquss, accompagné, l€ cas échéanl, des obs€rvations sl suggsslions du
Comité touchânt ladits domande ou indication.

c) Lê Comilé p€ut r€commandâr à I'Assemblée général€ de priêr lê Sscrétairê
général dê procéder pour ts Comité à des éludes sur dss quâstions spécifiques
touchant les droits d€ l'ênfant,
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d/ Ls Comilé pêutlairê des suggâstions et dês recommândâlions d'ordrê g6néral
londées sur l€s renseignemsnts r€çus sn application dâs articlss /t4 ât /tS ds la
prés€nte Convêntion. Css suggêstions et recommandalions d'ordrs gén6ral sont
lransmisês à lout Etat partie inléressé st portées à I'altânlion de l'Ass€mbl6€
générale, accompagné€s, ls cas 6chéant, des observalions d€s Etats parties.

TROISIEME PARTIE

Artlcle 46

La préssnt€ Convention est ouverls à la signaturâ de tous lss Etats.

Artlcle 47

La prés€ntê Convântion âst suieltâ à ratification. Les inslrumonts dê ratitication
seront déposés aupiàs du Secrélâiro général ds l'Organisalion des Nations Unies.

Artlcle 48

La pr6ssnte Convsnlion rsstêra ouvsrlê à I'adhésion ds tout Etat. Lss instruments
d'âdhésion ssront d6posés auprès du S€crétairo g6n6râl d€ l'Organisation dâs
Nations Unies.

Artlclê 49

1. La préssnt€ Convention €ntrsra €n vigueur l€ trenlièmâ iour qui suivre la date
du d6pôt auprès du Sscrétairê général de I'Organisation d€s Nalions Unies du
vingtième instrument de ratilication ou d'adhésion.

2. Pour châcun d€s Etats qui ratiliêront la préssnte C,oovêntion ou y âdhéreront
après le dépôt du vinglièm€ instrum€nl d€ ratilication ou d'adhésion, Iâ Convontion
€ntrsra €n viguêur le ùêntième jour qui suivra le dépôt par cet Etat ds son instrumênt
de ratilication ou d'adhésion.

anlclê 50

1. Tout Etat padiÊ peLrt propos€r un amendemânl st en déposer lo loxt€ aupràs
du S€cr6lair€ général d€ l'Organisalion des Nations Uni6s. Le Sscrétaire général
communique alors la proposition d'am€ndem€r aux Elats parti€s, en leur deman-
dant de lui fair€ sâvoir s'ils sonl lawrables à la convocation d'une conférenc€ dos
Etats panies en vu€ d€ l'€xamân ds la proposition et de sa mise aux voix. Si, dans
les quatrs mois qui suivênt la date ds csng communication, un tiers âu moins dês
Etats parties se prononcent €n ,avsur dê la convocâtion d'une telle conlérence, le
Secr6taire général convoqu6 la conférêncs sous lês auspic6s de I'Organisation dss
Nations Unies. Toul amend€msnt adopté pâr la majorité des Etats pàrti€s présents
et votants à la conférsncs êst soumis pour approbation à I'Assemblée générale des
Nations Unies,

2. Tout amêndêmont adopté conlormément aux dispositions du paragraphe 1 du
pr6s€nt.arlicl€ entre en vigueur lorsqu'il a été approuvé par I'Assemblée générale
des Nalions UniÊs st accepté par un€ mâjorité dss dêux tiors dês Etats pàrtiês.

3. Lorsqu'un am€ndêm€nt €ntr€ en vigueur, il a lorc€ obligaloir€ Flour les Etats
panies qui I'orit accepté, les autrss Etats parties domsurant liés par les dispositions
de la présent€ Convention €l par tous amsndoments ântérisurs accoptés par eux.
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Anlcle 51

1. Lê Sscréteir€ générâl dÊ I'Organisation d€s Nations I'Jniês r€cswa st commu-
niqusra à lous lss Etats ls t€xte dss réssrves qui auront été laites par les Etats au

momsnt de la ratilication ou ds I'adh6siôn.

2. Aucuns résorvs incompalible avec I'obiet et ls but de Ia Présents Conv€ntion
n'êst autorisés.

3. Les réssrvss peuvânl ôtre relirées à lout momont Par notification adrsss6s au
Sêcrétaire général d€ I'organisation d€s Nattons Uniâs, lequel en inlorme tous les
Etats partisl à la Conv€ntion. La notificâtion Prend slfol à la dats à laqu€lle âllê êst
roçue par le Secrélaire général.

Arflcle 52

Tout Etal partie pêul dénoncer la présânte Conv€ntion par notilication écrite
adressée au SecrÀtaire g6néral de l'ôrganisatbn des Nations Unies. La dénorcia-
tion prsnd otlol un an apràs la dato à laquelle la noliticalion a élé reçue par le
Sêcrétaira général.

Artlcle 53

Le Sscrélâire gén6ral de I'Organisalion dês Nations Unies §st désigné comme
dépositairs de la préssnt€ Convention.

Artlclo 54

Loriginal de le présentg Convention, dont lâs t€xles anglais' arabs, chinois,
espagnol, français et IUssa lont égalemênt foi, sela déposé aupràs du Særétaire
généralde l'Organisation des Nations Uniss.

En loi de quoi les plénipolentiâires soussignés, dûment habilit6s par lsur§ gouvsr-
nêmsnls resp€c{ifs, ont signé la Pr6senls Convent'En.

Fait à lê 198

iffiimm
Ce document est dltlusé par DÔlon3â de3 Enlant8'lntornatlonal (DEl)

et le Fonds dês Natlons Unlâs poul l'ânfance (UNICED.
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